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INTRODUCERE
Mulţumim că aţi ales un produs De’Longhi. Faceţi-vă câteva mi-
nute pentru a citi aceste instrucţiuni de utilizare. Astfel veţi evita 
eventualele pericole sau deteriorarea aparatului.

Simbolurile utilizate în aceste instrucţiuni
Avertizările importante sunt notate cu simbolurile de mai jos. 
Este absolut necesar să respectaţi aceste avertizări. 
Nerespectarea instrucțiunilor, poate provoca electrocutări, răniri 
grave, arsuri, incendii sau avarierea aparatului.   

 Pericol!
Nerespectarea poate cauza răniri ca urmare a electrocutării, pu-
nându-vă viaţa în pericol.

 Atenţie!
Nerespectarea poate fi cauza rănirilor sau avarierii aparatului.

 Reţineţi :
Acest simbol indică recomandări şi informaţii importante pentru 
utilizator.

Probleme şi reparaţii
Pentru eventualele reparaţii, adresaţi-vă exclusiv Serviciului de 
asistenţă tehnică autorizat de producător. Solicitaţi mereu să fie 
utilizate doar piese de schimb originale. Reparaţiile efectuate 
de personalul necalificat pot fi periculoase şi duc la anularea 
garanţiei.  

AVERTIZĂRI FUNDAMENTALE PENTRU SIGURANŢĂ

 Atenţie!

•  Aparatul nu poate fi utilizat de persoane 
(inclusiv copii) cu capacități psihofizice 
şi senzoriale reduse sau cu experiență 
şi cunoştințe insuficiente, cu condiţia să 
fie supravegheate cu atenţie şi instruite 
cu privire la utilizarea în siguranţă a apa-
ratului, de către o persoană responsabilă 
pentru siguranța lor.

•  Supravegheaţi copiii, asiguraţi-vă că nu 
se joacă cu aparatul.

 DOAR PENTRU PIEŢELE EUROPENE:
•  Aparatul poate fi utilizat de copiii în vâr-

stă de cel puţin 8 ani şi de persoane cu 
capacităţi psihofizice şi senzoriale reduse 
sau cu experienţă şi cunoştinţe insufici-
ente, cu condiţia să fie supravegheate cu 
atenţie şi instruite cu privire la utilizarea 
în siguranţă a aparatului şi la pericolele 
pe care le presupune acest lucru.  Copiii 
nu trebuie lăsaţi să se joace cu aparatul. 
Curăţarea şi întreţinerea din partea utili-
zatorului, pot fi efectuate şi de copiii în 
vârstă de cel puţin 8 ani, cu condiţia să fie 
supravegheaţi. Păstraţi aparatul şi cablul 
de alimentare departe de zona de acţiu-
ne a copiilor cu vârsta mai mică de 8 ani.

 Pericol! Deoarece aparatul funcţionează cu curent 
electric, este important să respectaţi următoarele avertizări de 
siguranţă:
•  Este periculos să se modifice sau să se schimbe, în orice fel, 

datele tehnice ale aparatului. 
•  Aparatul va fi instalat respectând standardele naţionale 

care disciplinează instalaţiile electrice.
•  Pentru eventualele reparaţii, adresaţi-vă exclusiv serviciu-

lui de asistenţă tehnică autorizat de producător. Reparaţiile 
efectuate de personal incompetent pot fi periculoase. 

•  Acest aparat va fi conectat la o instalaţie eficientă de “pă-
mânt”. Instalaţia electrică trebuie verificată de un electrici-
an calificat. 

•  Evitaţi utilizarea prelungitoarelor penru cablul de alimen-
tare electrică.. 

•  Înainte de orice operaţiune de curăţare sau întreţinere, 
scoateţi întotdeauna ştecărul din priză. 

•  Nu trageţi de cablul de alimentare electrică pentru a muta 
aparatul. 

•  Nu instalaţi aparatul în medii unde aerul poate conţine 
gaze, ulei, sulf sau în apropierea surselor de căldură.

•      Atunci când cablul de alimentare este de-
teriorat, acesta trebuie să fie înlocuit de 
către producător sau de serviciul său de 
asistenţă tehnică, astfel încât să se pre-
vină orice risc. 
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 Reţineţi: 
•  Curăţaţi filtrul de aer cel puţin odată pe săptămână.
•  În cazul transportului, aparatul va rămâne în poziţie ver-

ticală sau va fi aşezat pe lateral. Îniante de transport, în-
depărtaţi complet apa conţinută în interiorul aparatului. 
După un transport, aşteptaţi cel puţin 1 oră înainte de a 
porni aparatul. 

•  Nu acoperiţi aparatul cu saci de plastic atunci când nu-l 
folosiţi. 

•  Materialele utilizate la ambalaje sunt reciclabile. Se reco-
mandă ca materialele să fie depozitate în recipientele spe-
ciale pentru colectarea diferenţiatăa deşeurilor.

•  La terminarea duratei sale de funcţionare, predaţi aparatul 
de aer condiţionat la centrele speciale de colectare a deşeu-
rilor.

 Reţineţi:  Verificaţi pe plăcuţă caracteristicile tipu-
lui de agent frigorific utilizat la aparatul Dumneavoas-
tră. 

Avertizări specifice pentru aparatele cu agent fri-
gorific R410A
R410 A este un agent frigorific care este conform reglementărilor 
UE cu privire la mediu. Vă recomandăm să nu perforaţi circuitul 
de răcire al aparatului.  La terminarea duratei sale de funcţio-
nare, predaţi aparatul la un centru specializat în eliminarea 
deşeurilor.
Acest sistem închis ermetic conține gaze fluorurate cu efect de 
seră.
INFORMAŢIE DE MEDIU: Această unitate conține gaze fluorurate 
cu efect de seră reglementate prin Protocolul de la Kyoto. Ope-
raţiunile de întreţinere şi eliminare vor fi executate de personal 
calificat. (pentru infomaţii suplimentare despre agentul frigori-
fic, consultaţi spatele copertei).

Avertizări specifice pentru aparatele cu agent fri-
gorific R290
•  Citiţi cu atenţie avertizările.
•  Pentru procesul de dezghețare şi curățare a aparatului, nu 

utilizați altfel de instrumente în afară de cele recomandate 
de producător.

•  Aparatul trebuie să fie plasat într-un mediu lipsit de surse 
de aprindere în funcționare continuă (de exemplu: flacără 
deschisă, aparate cu gaz sau acţionare electrică în funcţiu-
ne).

•  Nu găuriţi şi nu ardeţi.
•  Agenţii frigorifici pot fi inodori.
•  Aparatul va fi instalat, utilizat şi păstrat într-un mediu cu 

suprafaţa mai mare de 13 m2. 
•  Aparatul conţine 235gr. de agent frigorific R290.
•  R290 este un agent frigorific conform Directivelor europene 

de mediu. Nu perforaţi nicio compenentă a circuitului de 
refrigerare.

•  Camera fără aerisire în care aparatul a fost instalat, exploa-
tat sau păstrat, trebuie să fie de aşa natură încât să prevină 
acumularea scurgerilor de agent frigorific, care pot da naş-
tere unui incendiu sau unei explozii, din cauza imflamabi-
lităţii agentului frigorific, care poate să vină în contact cu 
sobe electrice, cuptoare sau alte surse de aprindere.

•  Aparatul va fi păstrat asfel încât să fie evitate defecţiunile 
mecanice.

•  Persoanele care lucrează sau repară un circuit de refrige-
rare, trebuie să aibă certificarea corespunzătoare eliberată 
de o instituție acreditată, care să ateste competența de a 
manipula agenți frigorifici, în conformitate cu o evaluare 
standard recunoscută de către asociațiile sectorului.

•  Reparațiile trebuie să fie efectuate în conformitate cu reco-
mandările producătorului aparatului. 

 Operaţiunile de întreținere şi reparații care necesită 
asistența altor categorii de personal calificat trebuie să 
fie efectuate sub supravegherea specialiştilor în utilizarea 
agenților frigorifici inflamabili.

GARANŢIE ŞI ASISTENŢĂ TEHNICĂ
Condițiile generale de garanție şi de asistență tehnică sunt pre-
zentate în certificatul furnizat împreună cu aparatul Dumnea-
voastră.  

DATE TEHNICE
Tensiune de alimentare           Consultaţi plăcuţa cu date tehnice
Putere maximă absorbită
în timpul răcirii   “
Agent frigorific “
Putere de răcire  “
Condiţie limită de funcţionare:
Temperatura din cameră 
în timpul răcirii 21 ÷ 35°C

ELIMINAREA APARATULUI
Nu eliminaţi aparatul împreună cu resturile menajere, 
predaţi-l unui centru de colectare diferenţiată oficială 
a deşeurilor.

CONEXIUNEA ELECTRICĂ
Înainte de a conecta ştecărul aparatului la priza de curent elec-
tric, verificaţi ca:
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•  alimentarea de la rețea să corespundă valorii indicate pe 
plăcuța datelor tehnice de pe partea posterioară a apara-
tului;

•  priza şi circuitul electric sunt dimensionate pentru a supor-
ta sarcina necesară;

•  priza de alimentare se potriveşte cu ştecărul, în caz contrar 
înlocuiţi priza;

•  priza este conectată la un sistem de împământare eficient.
 Producătorul îşi declină orice responsabilitate în cazul în 

care măsurile de siguranță de mai sus nu sunt respectate.
•  Cablul de alimentare trebuie să fie înlocuit de un 

tehnician calificat.
Mai jos veţi găsi toate informaţiile necesare pentru a pregăti 
cel mai bine, funcționarea aparatului Dumneavostră de aer 
condiționat. 
Aparatul trebuie să fie întotdeauna pus în funcțiune, asigurați-vă 
că nu există nici un obstacol pentru admisia şi evacuarea aerului.

DESCRIERE 
Descrierea aparatului (Consultaţi pag. 3 - A)
A1  Grilă evacuare aer
A2 Panou de comenzi
A3 Mânere
A4 Roţi
A5 Filtru BioSilver
A6 Grilă admisie aer  
A7 Suport furtun evacuare aer
A8 Grilă admisie aer
A9 Cablu de alimentare
A10 Ţeavă de scurgere cu dop 
A11 Receptor semnal telecomandă
A12 Suport  telecomandă

Descrierea accesoriilor (Consultaţi pag. 3 - B)
B1 Flanşă de perete cu capac
B2 Furtun de evacuare aer asamblat
B3 Duză pentru fereastră
B4 Consolă cu şuruburi 
B5 Ţeavă de scurgere cu dop 
B6 Telecomandă

Instrucţiunile de mai jos vă vor permite să vă pregătiţi aparatul 
pentru o funcţionare cât mai eficientă.
Înainte de utilizare verificaţi ca grilele de admisie şi evacuare a 
aerului să nu fie înfundate

FOLOSIRE
Răcire fără instalare
Pentru un rezultat cât mai bun, instalaţi aparatul pe ferestre 
cu cercevele
1) Montaţi consola pe fereastră, întinzînd-o pe toată lungi-

mea ferestrei. Fixaţi consola utilizând şurubul din dotare, 
deci coborâţi fereastra. (Dacă consola este prea lată, scur-
taţi-o folosind un fierăstrău special pentru material plastic. 
Operaţiunea va fi executată de personal calificat).

2) Conectaţi furtunul de evacuare a aerului B2 în suportul 
special de pe partea posterioară a aparatului.

  Introduceţi furtunul aşa cum este arătat în fig. 1

1
3) Conectaţi duza pentru fereastră B3 la cealaltă extremitate a 

furtunului de evacuare a aerului.
4) Introduceţi duza pentru fereastră, a furtunului de evacuare 

a aerului, în orificul prevăzut în  consolă (fig. 2).

2

Alte montaje:
• Mulţumită şuruburilor de fixare, puteţi utiliza consola şi 

pentru ferestrele glisante. Stabiliţi gaura consolei astfel 
încât să fie permisă o instalare corectă a furtunului de eva-
cuare a aerului (fig. 3).
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3
• În cazul ferestrelor duble (fig. 4), urmaţi punctele 2 şi 3 şi 

puneţi duza  B3 în afaraferestrei pentru a evacua aerul cald.

4

INSTALARE SEMI-PERMANENTĂ
Dacă doriţi, aparatul Dumneavoastră poate fi instala şi în modul 
semi-permanent (fig. 5).

min. 30cm

min. 30cm

5
Procedaţi după cum urmează:
• Faceţi o gaură (ø134 mm) într-un perete care comunică cu 

exteriorul, sau prin geamul unei ferestre.  Respectaţi inter-
valul de înălţime şi dimensiunile găurii, indicate în figurile 
6 şi 7.

în geamul 
ferestrei

în ramele 
din lemn ale 

ferestrelor

În perete: vă 
recomandăm să izolaţi 
secţiunea peretelui cu 

un material izolator 
adecvat

13
4

6

• Aplicaţi găurii flanşa accesorie B1 din dotare.
• Aplicaţi furtunul de evacuare a aerului B2 în suportul spe-

cial din partea posterioară a aparatului (fig. 1).
• Aplicaţi terminalul furtunului B2 la flanşa de la perete B1 

cum este indicat în fig. 7.
• Atunci cînd furtunul B2 nu este cuplat, gaura poate fi închi-

să cu ajutorul capacului flanşei B1.

7
OBSERVAŢIE: Vă recomandăm ca instalarea să fie execu-
tată de personal autorizat, deoarece sunt necesare unel-
te speciale.

OBSERVAŢIE: în cazul instalării de tip semi-permanent, vă reco-
mandăm să lasaţi o uşă puţin deschisă (chiar şi cu 1 cm) pentru a 
garanta schimbul corect de aer.

OBSERVAŢIE: Păstraţi la minim lungimea şi curbele furtunului 
de aer, pentru a evita blocajele.
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FUNCŢIONAREA DE LA PANOUL DE COMANDĂ
Porniţi şi opriţi aparatul 

 

Înainte de a conecta aparatul la priză, verificați ca pe 
partea posteriaoră a aparatului, dopul să fie introdus 
corect în ţeava de scurgere A10.

Introduceţi ştecărul în priza de curent. Pe afişaj apar două linii 
care indică faptul că aparatul este în modul stand-by. 
Apăsaţi tasta   (C1) pentru a porni aparatul.

La pornire, aparatul se activează cu ultima funcţie setată înainte 
de oprire. 
Pentru a opri aparatul, apăsaţi tasta , şi deconectaţi aparatul.
Observaţie: Nu opriţi niciodată aparatul de aer condiţionat 
deconectând direct de la priză, ci apăsaţi tasta   şi aşteptaţi 
câteva minute înainte să scoateţi ştecărul din priză, doar în acest 
mod aparatul va putea efectua un ciclu de verificare a stării de 
funcţionare.

PANOU DE COMENZI 

C1 C4

C5

C6

C2

C3

C7

C16 C15 C14 C12

C8 C9 C13 C10 C11C

Descrierea panoului de comenzi (fig. C)
C1 Tasta ON/STAND-BY (pornit/oprit)
C2 Tasta de selectare a funcţiilor MODE (răcire, dezumidifica-

re, aerisire)
C3 Tasta de reducere a temperaturii/timpului de funcţionare 

programat
C4 Tasta temporizator
C5 Tasta de selectare a vitezei de aerisire (MIN/MED/MAX/

AUTO)
C6 Tasta de mărire a temperaturii/timpului de funcţionare 

programat
C7 Simbol răcire
C8 Simbol dezumidificare
C9 Simbol aerisire 
C10 Simbol SILENT

C11 Simbol alarmă
C12 Indicator viteză de aerisire
C13 Simbol temporizator
C14 Simbol temperatură setată
C15 Indicator temporizator
C16  Valori de temperatură setate, timp de pornire/oprire pro-

gramat   

Observaţie: 
După câteva secunde de inactivitate a tastaturii, luminozitatea 
panoului este redusă în mod automat şi, în următoarele minute, 
se reduce şi mai mult. 
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 MOD RĂCIRE 

 
Este ideal pentru perioadele de vreme caldă şi umedă, atunci 
când trebuie să răcească şi să dezumidifice camera, în acelaşi 
timp. 
Pentru a seta corect acest mod:
•  Apăsaţi de mai multe ori tasta MODE  (C2) până când apare 

simbolul răcirii: afişajul va arăta temperatura dorită.
• Pentru a modifica temperatura  la care doriţi să ajungeţi, 

apăsaţi tastele + (C6) sau - (C3) .
• Selectaţi viteza de aerisire dorită, apăsând tasta  (C5). 
Vitezele disponibile sunt:

  Viteza Minimă: atunci când doriţi o funcţionare silen-
ţioasă. Când aparatul este pe funcţia de răcire, selectând 
viteza minimă, se activează automat modul SILENT şi  
simbolul corespunzător SILENT C10 se aprinde:  zgomotul 
aparatului va fi redus ulterior .

  Viteza Medie: dacă doriţi ca nivelul de zogomot să 
corespundă unui nivel bun de confort

  Viteza Maximă: pentru a atinge temperatura 
dorită în timp cât mai scurt.

  Aparatul îşi alege în mod autoomat cea 
mai bună viteză de aerisire, în funcţie de temperatura se-
lectată şi de condiţiile mediului.

Temperatura cea mai potrivită în vara variază între 24 şi 27°C. Cu 
toate acestea, nu vă recomandăm să setaţi temperaturi mult mai 
scăzute decât cele externe.

 MOD DEZUMIDIFICARE 

 

Aparaul este ideal pentru reducerea umidităţii din mediu (ano-
timpuri intermediare, spaţii umede, perioade ploioase, etc.). 

Pentru acest tip de utilizare, aparatul trebuie să fie preăzut în 
acelaşi mod ca şi în modul răcire, cu furtun de evacuare a aerului 
B2) aplicat pe unitate, pentru a permite evacurarea umezelii în 
exterior.
Pentru a seta corect acest mod:
•  Apăsaţi repetat tasta MODE până când apare simbolul dez-

umidificării.

  MOD AERISIRE 

Utilizând acest mod, nu este necesară aplicarea furtunului de 
evacuare a aerului (B2) la aparat.
Pentru a seta corect acest mod:
•  Apăsaţi repetat tasta MODE până când apare simbolul aeri-

sirii.
• Selectaţi viteza de aerisire dorită, atingând tasta . 
Vitezele disponibile sunt:

  Viteza Minimă: când doriţi silenţiozitate maximă..
 Viteza Medie: dacă doriţi ca nivelul de zogomot să 

corespundă unui nivel bun de aerisire.
  Viteza Maximă: ppentru a obţine putere maxi-

mă de aerisire.

      PROGRAMAREA TEMPORIZATORULUI

Temporizatorul vă permite să setaţi pornirea sau oprirea întârzi-
ată a aparatului. Funcţia va evita pierderile de energie electrică 
prin optimizarea perioadelor de funcţionare.
Cum programaţi pornirea întârziată
• Introduceţi ştecărul în priza de curent şi puneţi aparatul în 

modul standby. 
• Apăsaţi tasta temporizator (C4): simbolul  temporizator 

(C13) şi orele se aprind.



211

• Setaţi cu ajutorul tastelor + (C6) sau - (C3) numărul de ore 
după care aparatul trebuie să înceapă să funcţioneze. 

• Aparatul va începe să funcţioneaze în acelaşi mod de func-
ţionare care a fost setat anterior. Puteţi seta pornirea apa-
ratului în intervalul următoarelor 24 de ore.

Pentru a anula programarea temporizatorului, apăsaţi de două 
ori tasta temporizator (C4). Acest simbol temporizator (C13) se 
stinge.

Cum programaţi oprirea întârziată
• În timpul ce aparatul este pornit, în oricare mod de funcţio-

nare,  puteţi programa şi oprirea întârziată.
• Apăsaţi tasta Temporizator (C4): simbolul temporizatorului 

(C13) şi orele se vor aprinde.
• Setaţi cu ajutorul tastelo + (C6) sau - (C3)  număr orelor 

după care aparatul se opreşte.  După câteva secunde de la 
setarea temporizatorului, setarea este memorată, afişajul 
revine la modul de funcţionare şi simbolul temporizatorului 
rămâne aprins. 

 La ora setată, aparatul de aer condiţionat trece în poziţia de 
Stand by. 

Pentru a anula programarea temporizatorului, apăsaţi de 2 ori 
tasta temporizatorului (C4), simbolul temporizatorului (C13) se 
stinge.

FUNCŢIONAREA CU TELECOMANDA
• Îndreptaţi telecomanda spre receptorul (A11) aparatului 

de aer condiţionat. Distanţa maximă dintre telecomandă 
şi aparat este de 5 metri (fără niciun obstabol între teleco-
mandă şi receptor)

• Telecomanda ar trebui să fie manipulată cu grijă extremă şi 
respect: nu o lăsaţi să cadă, nu o expuneţi la lumina directă 
a soarelui, sau în apropierea surselor de căldură.

    
OBSERVAŢIE: Telecomanda poate fi reaşezată în suportul spe-

cial A12. 

DESCRIEREA TELECOMENZII (FIG. D)
D1) Buton “ON/STAND-BY”
D2) Buton de mărire/ reducere a temperaturii/ funcţionării pro-

gramate
D3) Buton “MODE”
D4) Buton de selectare a vitezei de aerisire 
D5) Buton de comutare °C/°F

D6) Buton TIMER

                               
Introducerea şi înlocuirea bateriilor
• Îndepărtaţi capacul care se află în partea posterioară a tele-

comenzii;
• Introduceţi două baterii LR03 “AAA” 1,5V respectând poziţia 

corectă (consultaţi indicaţiile din interiorul compartimen-
tului bateriilor).  Când bateriile sunt consumate, înlocuiţi-le 
cu altele noi, de tip asemănător

• Puneţi capacul înapoi.

Atât în   caz de înlocuire cât şi de eliminare a telecomenzii, 
bateriile trebuie să fie îndepărtate şi eliminate în con-
formitate cu legislația în vigoare, deoarece acestea sunt 
dăunătoare pentru mediul înconjurător. Nu amestecaţi 
bateriile vechi cu cele noi.
Nu amestecaţi bateriile alcaline, standard (zinc-carbon) 
sau reciclabile (nichel-cadmiu). NU aruncaţi în foc bateri-
ile deoarece ar putea exploda şi elibera lichide periculoa-
se. Dacă telecomanda nu este utilizată un timp mai lung, 
îndepărtaţi bateriile. 

Pornirea şi oprirea aparatului 
• Introduceţi ştecărul în priza de curent.
• Apăsaţi butonul  (D1) (la pornire, aparatul de aer condi-

ţionat pleacă de la ultima funcţie setată înainte de oprire). 
• Pentru oprirea aparatului, apăsaţi butonul   (D1) din 

telecomandî, apoi scoateţi ştecărul din priză.
OBSERVAŢIE: Nu opriţi niciodată aparatul de aer condiţionat 

deconectând direct de la priză, ci apăsaţi tasta   şi aş-
teptaţi câteva minute înainte să scoateţi ştecărul din priză, 
doar în acest mod aparatul va putea efectua un ciclu de 
verificare a stării de funcţionare.

D1

D5

D2

D6
D4 D3
D2

D

MAX 5 metri  
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Selectaţi modul de funcţionare
Comenzile disponibile pe telecomandă, corespund celor de pe 
panoul comenzilor aparatului (C). Respectaţi instrucţiunile de la 
capitolele „Funcţionarea de la panoul de comandă” pentru a se-
lecta funcţia dorită. Butonul D5, în schimb, permite schimbarea 
cu uşurinţă a scalei de temperatură, de la °C la °F şi viceversa.

AUTODIAGNOZĂ
Aparatul este dotat cu un sistem de autodiagnoză care identifică unele anomalii de funcţionare.
Mesajele de eroare apar pe afişajul aparatului.

DACĂ PE AFIŞAJ APARE...

„Low Temperature”
(Lichid de răcire)

...CE SE POATE FACE?
Aparatul este dotat cu un dispozitiv de 
degivrare care evită formarea excesivă de 
gheaţă.  Aparatul îşi reia automat func-
ţionarea, odată ce s-a terminat procesul 
de degivrare.

DACĂ PE AFIŞAJ APARE...

Probe Failure
(Sondă avariată)

...CE SE POATE FACE?
Dacă apare acest mesaj, adresaţi-vă celui 
mai apropiat centru autorizat de asisten-
ţă.

DACĂ PE AFIŞAJ APARE...

„High Level”
(Recipient intern plin)

...CE SE POATE FACE?
Goliţi recipientul intern de siguranţă, res-
pectând indicaţiile din secţiunea “OPERA-
ŢIUNI DE SFÂRŞIT DE ANOTIMP”. 
Dacă anomalia apare din nouj, adresaţi-
vă celui mai apropiat centru autorizat de 
asistenţă.

RECOMANDĂRI
Există unele instrucţiuni de urmat pentru a obţine randamentul 
maxim de la aparatul de aer condiţionat:
• închideţi ferestrele şi uşile spaţiului pe care doriţi să-l cli-

matizaţi. Singura excepţie este aparatul instalat printr-o 
gaură în perete. În acest caz vă recomandăm să lasaţi o 
deschidere printr-o fereastră sau uşă (1 cm), pentru a se 
asigura aerisirea corectă.

Închideţi uşile şi ferestrele

• Nu utilizaţi aparatul în medii cu grad ridicat de umiditate 
(gen spălătorie).

• Protejaţi camera de expunerea directă a razelor de soare, ţi-
nând perdelele trase şi/sau coborând parţial storurile pen-
tru a avea în acest mod o funcţionare cât mai economică.

Coborâţi storurile sau trageţi perdelele
• Nu utilizaţi aparatul în aer liber.
• Asigurați-vă că nu există surse de căldură.
• Verificați dacă aparatul de aer condiţionat se sprijină pe o 
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pardoseală la „nivel perfect".

Nu acoperiţi
• Nu aşezați niciun obiect pe aparatul de aer condiţionat;
• Nu blocați orificiile de aerisire.

CURĂŢARE
Înainte de orice operaţiune de curăţare sau de întreţinere, opriţi 
aparatul apăsând tasta   .
Scoateţi ştecărul în priza de curent.

Curăţarea aparatului
Vă sfătuim să curăţaţi aparatul cu o lavetă uşor umedă şi să us-
caţi cu o lavetă uscată. Din motive de siguranţă, nu spălaţi apa-
ratul de aer condţionat cu apă. 
Precauţii
Nu folosiţi benzină, alcool sau solvenţi pentru curăţare. Nu pul-
verizaţi insecticide sau asemănătoare.

Curăţarea filtrului de aer Bio Silver
În cazul în care filtrul este murdar circulația aerului este com-
promisă şi eficiența funcțiilor de dezumidificatoare şi purificare 
scade.
Prin urmare, vă recomandăm să curățați filtrul cu regularitate. 
Frecvența depinde de durata şi condițiile de utilizare.
Dacă aparatul este utilizat în mod constant sau sistematic, este 
recomandat să curățați filtrul o dată pe săptămână.
Filtrul se află chiar în grilă.
Pentru a curăţa filtrul este necesar să extrageţi filtrul, aşa cum 
este indicat în fig. 8.
Pentru a elimina praful colectat pe filtru, folosiţi un aspirator. În 
cazul în care este foarte murdar, se scufundă în apă caldă şi se 
clăteşte de mai multe ori. Temperatura apei va fi menţinută sub 
valoarea de 40° C.
După ce aţi spălat filtrul, lăsaţi-l să se usuce.
Filtrul BioSilver ajută la captarea de praf şi polen şi ajută la redu-
cerea creşterii bacteriilor şi a mucegaiului pe filtru.
 

Verificări de început de anotimp
Verificaţi dacă cablul de alimentare şi priza sunt intacte şi 
asigurați-vă că instalaţia de împământare este eficientă. Res-
pectaţi întocmai standardele de instalare.

Operaţiuni de sfârşit de anotimp
Pentru a goli complet de apă circuitul intern, îndepărtaţi capacul 
exterior de la furtunul de evacuare A10 şi lăsaţi ca apa să fie co-
lectată într-un recipient (fig. 9). 
Pentru a înlesni această operaţiune, la începutul anotimpului, 
puteţi aplica ţeava de scurgere cu dopul B6.

La golirea completă repuneţi dopul, având grijă sa-l închideţi 
bine. 
Procedaţi la curățarea filtrului după cum se arată anterior: filtrul 
trebuie să fie complet uscat înainte de a fi înlocuit.

Transportul, încărcarea, curățarea, recuperarea 
şi eliminarea agentului frigorific trebuie să fie 
efectuate de către un centru de asistenţă tehnică 

8

9
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desemnat de  producător. Eliminarea aparatului 
trebuie executată doar de personal specializat au-
torizat de producător.Pentru a evita deteriorarea 
aparatului:
NICIODATĂ SĂ NU TRANSPORTAŢI APARATUL ÎNTORS INVERS 
SAU AŞEZAT PE O PARTE. DACĂ ACEST LUCRU TREBUIE SĂ SE 
ÎNTÂMPLE, ATEPTAŢI 6 ORE ÎNAINTE DE A PORNI APARATUL. SE 

RECOMANDĂ 24 DE ORE. Atunci când aparatul este aşezat pe o 
parte, uleiul trebuie să fie colectat în compresor pentru a asigura 
funcționarea corectă. În cazul în care nu s-a respectat acest timp 
de „odihnă” (6-24 ore), aparatul poate funcționa doar pentru o 
perioadă scurtă de timp, până să se oprească, deoarece compre-
sorul nu are ulei suficient.

DACĂ CEVA NU FUNCŢIONEAZĂ

PROBLEME CAUZE REMEDII

Aparatul de aer condiţonat nu porneşte ştecărul nu a fost introdus introduceţi ştecărul

nu este curent electric aşteptaţi

a intervenit dispozitivul de protecţie in-
ternă

adresaţi-vă centrului de asistenţă

aparatul de aer condiţionat funcţionează 
doar pentru scurt timp

tubul de evacuare a aerului formează o 
strangulare sau există onduleuri

poziționați în mod corespunzător tubul 
de evacuare prin limitarea lungimii şi a 
curbelor cât posibil, pentru a evita blo-
cajele

o obstrucție împiedică evacuarea aerului 
în exterior

identificaţi şi eliminaţi obstacolele care 
împiedică evacuarea aerului în exterior

Aparatul de aer condiţionat funcţionează 
dar nu se răceşte camera,

uşile, ferestrele, perdelele deschise închideți uşile, ferestrele şi perdele, 
ținând cont de „sfaturile pentru o utiliza-
re corectă”, date anterior

în camera este folosită o sursă de căldură 
(cuptor, uscător de păr, etc.)

eliminaţi sursele de căldură

furtunul de evacuare a aerului s-a des-
prins de aparat

fixaţi furtunul de evacuare a aerului în 
suportul poziţionat pe partea posterioară 
a aparatului (fig. 1)

filtre de praf murdare efectuaţi curăţarea şi înlocuirea filtrelor, 
aşa cum a fost descris

 datele tehnice ale aparatului nu sunt 
adecvate pentru a climatiza camera unde 
se află

În timpul funcţionării a apărut un miros 
neplăcut în camera

filtre de praf murdare efectuaţi curăţarea şi înlocuirea filtrelor, 
aşa cum a fost descris

Aparatul de aer condiţionat nu funcţio-
nează timp de aproximativ 3 minute de 
la pornire

pentru a proteja compresorul, un dispozi-
tiv intern îi întârzie pornirea aproximativ 
3 minute de la repornire.

aşteptaţi; acest interval de timp face par-
te din funcţionarea normală

Pe afişajul aparatului va apărea simbolul 
 cu unul din următoarele mesaje: 

HL/PF 

aparatul este dotat cu un sistem de au-
todiagnoză care identifică unele anomalii 
de funcţionare.

consultaţi capitolul AUTODIAGNOZĂ


